


HERZLICH WILLKOMMEN!
Wir freuen uns, Sie an diesem historischen Ort begrüßen zu dürfen. Denn das 
Wehrschloss verfügt über eine lange gastronomische Tradition. Bereits seit 1920 
traf man sich hier zum Essen, Trinken und Tanzen. Bis zum zweiten Weltkrieg 
war das Wehrschloss ein weithin bekanntes Ausflugslokal. Und wo sich die  
Bremer schon im vergangenen Jahrhundert vergnügten, kann man heute gut essen 
und g’scheid feiern! Unser Paulaner’s im Wehrschloss bietet mit seinem moder-
nen Wirtshaus-Ambiente den idealen Rahmen zum entspannten Beisammensein 
und Genießen. Die Stuben und Wirtsräume können auch hervorragend für private 
oder geschäftliche Anlässe sowie Veranstaltungen und Tagungen genutzt werden. 

Unsere Speisekarte bietet Schmankerl aus der nord- und süddeutschen Küche,  
Gerichte für den kleinen und großen Hunger… und vieles mehr. Ganz gleich ob 
Spargel-, Matjes-, Schollen- oder Pfifferlingsaison – das Küchenteam lässt sich 
auch saisonal immer etwas einfallen! Unsere schmackhaften Gaumenfreuden wer-
den stets frisch und liebevoll für Sie zubereitet. Garniert mit liebenswerten Tradi-
tionen machen sie das gemeinsame Essen zu einem noch viel schöneren Erlebnis. 
Unsere Vielfalt erfordert natürlich auch eine sorgfältige Auswahl unserer Lieferan-
ten. Soweit möglich, kommen unsere verwendeten Lebensmittel aus der Region. 
Herkunft und Frische sind für uns und unsere Partner eine Selbstverständlichkeit.
Ein Hochgenuss für alle Bierliebhaber ist die große Auswahl an frisch gezapften 
Bieren sowie das Angebot von süddeutschen Bierspezialitäten. Als echt bayeri-
sches Wirtshaus liegt uns die Perfektion unserer Biere ebenso am Herzen wie die 
Qualität unserer Speisen. Unsere Biere sind immer ein Genuss – für den Gaumen 
wie für Ihr Auge! 

Frei nach dem Motto „Leben und leben lassen“ erleben die Gäste im Paulaner’s 
im Wehrschloss eine besonders frische Gemütlichkeit. Die ungezwungene, locke-
re Atmosphäre und die gelebte bayrische Gastfreundschaft machen Ihren Besuch 
bei uns zu einem Kurztrip nach Bayern – mit neuen G’schichten aus’m Paulaner
garten, der Insel bayrischer Glückseligkeit an der Weser. 

Wir freuen uns, dass Sie da sind!
Ihr Paulaner’s Wirt Florian Henschen & Team

Are you suffering from allergies or  
alimentary intolerances? The list  

of allergens and additives can  
be found on the last page. 

Leiden Sie unter Allergien oder 
Unverträglichkeiten? Die Legende 
zu den Allergenen und Zusatzstoffen 
finden Sie auf der letzten Seite.

Einfach online
 reservieren!

Paulaner`s im Wehrschloss
Hastedter Osterdeich 230  |  28207 Bremen

Tel.: 0421 / 685 659 44  |  Fax: 0421 / 685 659 45
www.paulaners.de  |  wehrschloss@paulaners.de

Facebook.com/Wehrschloss

WEHRSCHLOSS-KONDITOREI
Was Süßes hinterher? Erleben 
Sie das Geheimnis des ausge-
zeichneten Geschmacks und 
tauchen Sie ein in unsere Welt 
der exklusiven Kuchenaben-
teuer. Unsere Wehrschloss-
Konditorei backt täglich frisch 
für Sie. Da ist garantiert für je-
den etwas dabei. Und das Bes-
te: Unsere Kuchen und Torten 
können Sie auch privat genie-
ßen. Wir backen für jeden An-
lass die richtige Torte. Auch als 
Geschenk ist eine Kreation aus 
der Wehrschloss-Konditorei im-
mer eine gute Idee.



BIERE VOM FASS
DRAFT BEER

FLASCHENBIERE
BOTTLED BEER

Paulaner Hefe-Weißbier Dunkela1,a3		  	 0,5l  € 4,50
Ein Bier mit Bizeps. Naturtrüb, kräftig, kernig, 
sanft und süffig im Antrunk. (Alc. 5,3% Vol.)
A real muscular beer. Unfiltered, strong and nutty, at the 
same time, smooth and soft to the taste. (Alc. 5,3% vol.)

Paulaner Weißbier Kristallklara1,a3			   0,5l  € 4,50
Kristallklar, goldgelb glänzend, intensiv malzig
mit einem Duft von Birne und Apfel. (Alc. 5,2% Vol.)
Crystal clear, shining yellow gold and intensively 
malted with a smack of apples and pears. (Alc. 5,2% vol.)

Paulaner Weißbier-Zitrone Naturtrüb "Russ"a1,a3          		  0,5l  € 4,50
Naturtrüb, mattgolden, zitronig herb-süßlich mit  
einem Hauch Mandarine. (Alc. 2,7% Vol.)
Naturally cloudy, matt golden in colour with sweet and sour 
lemon and a hint of mandarin orange aroma. (Alc. 2,7% vol.)

Paulaner Salvatora3	                                          0,5l  € 4,50
Karamellfarbene Schaumkrone, kastanienbraunes 
Bier, duftend nach Schokolade. (Alc. 7,9% Vol.)
The head has the colour of caramel and the beer is chestnut brown, 
combined with a seductive flavour of chocolate. (Alc. 7,9% vol.)

Paulaner Münchner Hell – alkoholfreia3	         0,33l  € 3,30
Isotonisch, hellgold prickelnd, leicht nach Heu  
und Kräutern duftend. (Alc. unter 0,5% Vol.)
Non-alcoholic. Isotonic, bright golden and sparkling 
with a light aroma of hay and herbs. (Alc. less than 0,5% vol.)

Paulaner Hefe-Weißbier – alkoholfreia1,a3	       0,5l  € 4,50 
Naturtrüb, erfrischend und belebend – ein unbeschwerter 
isotonischer Durstlöscher. (Alc. unter 0,5% Vol.)
Non-alcoholic. Unfiltered, isotonic, refreshing and vitalising - 
a real great thirst quencher. (Alc. less than 0,5% vol.)

Paulaner Weißbier-Zitrone – alkoholfreia1,a3  0,5l  € 4,50
Angenehm süß, leicht herb, herrlich spritzig  
und immer erfrischend. (Alc. unter 0,5% Vol.)
Non-alcoholic. Pleasantly sweet with a touch 
of dryness, sparkling and always refreshing. 
(Alc. less than 0,5% vol.)

Paulaner Hefe-Weißbier Naturtrüba1,a3		                                       0,3l  € 2,90	
Naturtrüb, samtgolden leuchtend und unter 			                       0,5l  € 4,50	
einer kräftigen Schaumkrone. (Alc. 5,5% Vol.) 			                      1,0l  € 8,20
Naturally cloudy, shining silky gold in the glass  
under a really strong head of foam. (Alc. 5,5% vol.)

Paulaner Münchner Ur-Dunkela3		                 0,3l  € 2,90	
Mahagonibraun, vollmundig prickelnd,                   		                     0,5l  € 4,50	
mit würzigen Röstaromen. (Alc. 5,0% Vol.) 			                      1,0l  € 8,20
Mahogany brown, sparkling with full 
and roasting flavour. (Alc. 5,0% vol.)

Paulaner Münchner Hella3	                 	0,3l  € 2,90
Klassiker in München und bayrisches 	                     	0,5l  € 4,50
Grundnahrungsmittel schlechthin. (Alc. 4,9% Vol.)	              		       1,0l  € 8,20
A true classic of essential Munich and 
Bavarian food and drinks. (Alc. 4,9% vol.)

Paulaner Premium Pilsa3		                 0,3l  € 2,90
Ein Pils, das selbst der Liebhaber aus                     		                     0,5l  € 4,50
dem Norden schätzt. (Alc. 4,9% Vol.)      		        		        1,0l  € 8,20
A Pils which even northern 
beer fans appreciate. (Alc. 4,9% vol.)

Hacker-Pschorr Kellerbier Naturtrüba3		                0,3l  € 2,90	
Samtig-matt im Glanz, samtig-vollmundig               		                     0,5l  € 4,50
im Geschmack. (Alc. 5,5% Vol.)   		        		                     1,0l  € 8,20
Velvety matt shine – smooth, 
full-bodied flavour. (Alc. 5,5% vol.)

Fürstenberg Premium Pilsenera3		                 0,3l  € 2,90
Klarer Glanz, strohgelbe Farbe und  		                     0,5l  € 4,50
feinherber Pilsgeschmack. (Alc. 4,8% Vol.)      		                                   1,0l  € 8,20
Clear shine, straw coloured taste 
and an off-dry taste. (Alc. 4,8% vol.)

Paulaner Zwickla3  		                 0,3l  € 2,90		
Honiggolden mit einer feinen Trübung –  		                      0,5l  € 4,50		
fruchtig, leicht malzig und vollmundig weich. (Alc. 5,5% Vol.)      	                  1,0l  € 8,20
Honey golden, slight malty and full-bodied flavour. (Alc. 5,5% vol.)

Alster / Radlera3,3                                    0,3l  € 2,90	  
Münchner Hell mit                                                  0,5l  € 4,50
Zitronenlimonade (Alc. 4,9% Vol.)                          1,0l  € 8,20
Münchner Hell with lemonade. (Alc. 4,9% vol.)



WOHLFÜHLEN UND GENIESSEN!
FEEL GOOD AND ENJOY!

Damit Sie sich bei uns und mit uns kulina-
risch rundherum wohlfühlen, erwartet Sie 
ein besonderer Service. 

Keine Zeit bei uns einzukehren?
Wir bieten Ihnen alle Portionen auch zum 
Mitnehmen in unserer praktischen Paulaner-
box an. 

Hunger zu klein, Portion zu groß?
Kein Problem! Selbstverständlich packen 
wir Ihnen alles Übriggebliebene für zu Hau-
se in unsere Paulanerbox.

Mal nicht so viel Hunger?
Bei ausgesuchten Hauptspeisen, 
unseren Edelweißportionen, bieten 
wir Ihnen die halbe Portion zu ei-
nem um 2,50 € reduzierten Preis an. 
Achten Sie einfach auf das Edelweiß 
bei dem Gericht. 

Lieber was anderes dazu?
Selbstverständlich können Sie bei uns gerne 
eine Beilage nach Ihren Wünschen tauschen.

We want you to feel good and enjoy. 
And because of that we offer a special 

service.  

No time to stop for a bite to eat?
All our dishes are available as 

take out options.  

A bit too much of a good thing?
No problem! We put the leftovers into 

a doggy bag for you. 

Not too hungry?
Watch out for the edelweiss! 

All dishes marked with the 
edelweiss can be ordered as half 

portion and are offered with a 
price reduction of 2,50 €.  

You prefer something else?
All side dishes can be changed according 

to your wishes. 

NATÜRLICH FRISCH AUS DER REGION
NATURALLY FRESH FROM THE REGION

ALKOHOLFREIE GETRÄNKE
SOFTDRINKS

Unsere schmackhaften Gaumenfreuden und bayrischen Schmankerl 
werden stets frisch und liebevoll für Sie zubereitet. Unsere Vielfalt 
erfordert natürlich auch eine sorgfältige Auswahl unserer Lieferanten. 
Soweit möglich, kommen unsere verwendeten Lebensmittel aus der 
Region. Dabei sind Tradition und natürliche Frische für uns und  
unsere Partner eine Selbstverständlichkeit.

All our delicacies are always freshly and lovingly 
prepared for you. Our variety requires a careful 
choice of our suppliers. If possible, we only use 
products from our region. Thereby tradition 
and freshness are a matter of course for us.    

PAULANER SPEZI1,3,9,11                                                       		   0,5l  € 4,00

PAULANER HEFE-WEISSBIER – alkoholfreia1,a3		  0,5l  € 4,50
Non-alcoholic

PAULANER WEISSBIER-ZITRONE – alkoholfreia1,a3		  0,5l  € 4,50
Non-alcoholic

VITA MALZ1,a3 			  0,33l  € 3,30
                                                 
VILSA GOURMET MINERALWASSER       	                     0,25l  € 2,50
Medium oder Naturelle							                0,75l  € 5,80
Mineral water medium or non-sparkling

COCA-COLA1,9	 		  0,2l  € 2,10
COCA-COLA LIGHT1,9,11,12	 		  0,4l  € 3,90
COCA-COLA ZERO1,9,11,12		
FANTAg,1,3  / SPRITE	

HAUSGEMACHTE LIMONADEN			   0,4l  € 4,40
Maracuja Minze | Ingwer Limette | Granatapfel
Homemade lemonade | passion fruit mint | ginger | pomegranate

GRANINI FRUCHTSÄFTE                                			   0,2l  € 2,70
Apfel | Orange			   0,4l  € 4,20
Juices | apple | orange

GRANINI NEKTARE                                          			   0,2l  € 2,70
Banane3 | Maracuja | Kirsch | Rhabarber | Johannisbeere3			   0,4l  € 4,20
Nectars | banana3 | passion fruit | cherry | rhubarb | currant3  

FRUCHTSAFTSCHORLE                                			   0,2l  € 2,50	
aus genannten Fruchtsäften & Nektaren 			   0,4l  € 4,00
Spritzer made with juices / nectars
		
SCHWEPPES			   0,2l  € 2,70
Bitter Lemon3,10 | Tonic Water10 | Ginger Ale1

ALMDUDLER KRÄUTERLIMONADE1			  0,35l  € 3,40
Almdudler lemonade1 with herbs
		
RED BULL1,9,11,14			  0,25l  € 4,00



AUS DEM SUPPENKESSEL
SOUPS

KNACKIGE SALATE
CRISP SALAD

VEGETARISCHE ECKE
VEGETARIAN CORNER

ALLGÄUER KÄSESPÄTZLE
Hausgemachte Spätzlea1,c,g | Bergkäseg | glacierte Zwiebelng | Röstzwiebelna1 | € 11
Homemade spaetzlea1,c,g | mountain cheeseg | onions glacég | roasted onionsa1

RAHMSCHWAMMERL 
Rahmsaucea1,g | Champignons | Austernpilze | Kräuterseitlinge |  
Lauchzwiebeln | gebratene Serviettenknödela,c,g | € 11,50
Cream saucea1,g | champignons | mushrooms | spring onions | 
fried bread dumplinga,c,g

WIRTSHAUS SPARGEL-QUICHE 
Herzhafte Quichea1,c,g | grüner Spargel | Karotten | getrocknete Tomaten |  
Bauernkäseg | Rote Bete Crèmek | Wirtshaus Salatj,l | € 11
Savoury quichea1,c,g | green asparagus | carrots | dried tomatoes |
farmer cheeseg | beetroot creamk | Side saladj,l

AUS ROLAND’S GUTER STUBE 
Herzhafte Bratkartoffeln | 2 Spiegeleier | Gewürzgurke2,11,j | Dillgurke1,3,j | € 9,50
Savoury fried potatoes | 2 fried eggs | gherkin2,11,j | dill gherkin1,3,j 

KÜRBISKARTOFFELSUPPE  
Marinierte Tiroler Speck-Pflaumen2,3,8,l -oder- VEGAN: Pflaume mit Lauchmantel 
Pumpkin potato soup with marinated Tyrolian bacon plums2,3,8,l -or- VEGAN: plum and leek

BAYRISCHE LEBERKNÖDELSUPPE
Rinderkraftbrühea,f | Leberknödel | Petersilie
Beef bouillon | liver dumpling | parsley

Als Vorspeise | € 4,50 w	Als Hauptgang mit Wirtshaus Brota1,a2,k & Butterg | € 9
Starter | € 4,50 w main course with Wirtshaus breada1,a2,k & butterg | € 9

Dazu reichen wir Wirtshaus Brota1,a2,k & Butterg 
All salads are served with our  
Wirtshaus breada1,a2,k  & butterg  

BAYRISCHER ZICKENSALAT
Ziegenfrischkäse | Blattsalat | Rucola | Kirschtomaten | 
Gurken | Kürbiskerne | Croûtonsa1 | helles Balsamico Dressingj,l | € 12,50
Goat cheese | lettuce | rocket salad | cherry tomatoes | cucumber | 
pumpkin seeds | croutonsa1 | balsamic dressingj,l

WIRTSHAUS SALAT
Blattsalate der Saison | Karotten | Tomaten | Gurken | 
Radieserl | Kürbiskerne | helles Balsamico Dressingj,l | € 10,50
Fresh seasonal lettuce | carrots | tomatoes | cucumber | 
radish | pumpkin seeds | balsamic dressingj,l

CAESAR SALAT
Römersalat | Kirschtomaten | Parmesang | Cashewkerne | 
Crôutonsa1 | Parmesan-Kräuter-Dressingc,d,g,j | € 11,50
Romaine lettuce | cherry tomatoes | Parmesan cheeseg | cashews |
croutonsa1 | Parmesan herb dressingc,d,g,j

GEMÜSEGARTEN SALAT
Blattspinat | Karotten | Tomaten | Petersilienwurzel | Bohnen | Gurken | Radieserl |  
heiße Drillingeg | Kräuterquarkg | Kürbiskerne | helles Balsamico Dressingj,l | € 11
Spinach | carrots | tomatoes | parsley root | beans | cucumber | radish | 
small potatoesg | quark with herbsg | pumpkin seeds | balsamic dressingj,l

ALLE SALATE WAHLWEISE MIT w ALL SALADS OPTIONALLY WITH 
Gebratener Hähnchenbrust | € 3,50 w Fried chicken breast 
Gebratenem Lachsfiletd | € 4,50 w Fried salmon filletd

Gebratenen Champignons | € 3,50 w Fried champignons



BROTZEIT IST DIE SCHÖNSTE ZEIT
SAVOURY SNACKS WITH BREAD

PAULEBAZI "vormals Obatzda"*
Klassischera1,g und leichter weißer Paulebazig | rote Zwiebeln | Wirtshaus Brota1,a2,k | € 8
* ab 2018 darf der Begriff Obatzda nur noch für in Bayern hergestellte Käsespezialitäten benutzt werden. 
Da wir für Sie nach Originalrezept produzieren, genießen Sie nun bei uns den Paulebazi. 
Classical Paulebazi soft cheese creama1,g and light white cheese creamg | red onions | Wirtshaus breada1,a2,k 
* since 2018 the term „Obatzda“ can only be used for cheese specialties made in Bavaria.  
We produce this soft cheese cream according to the original recipe and call it Paulbazi. 

SCHWEIZER WURSTSALAT 
Lyoner Wurst2,3,8 | Emmentaler Käseg | Zwiebeln | Gewürzgurken2,11,j |  
Wirtshaus Dressingj,l | Butterg | Wirtshaus Brota1,a2,k | € 10
Sausage from ring bologna2,3,8 | Emmental cheeseg | onions | gherkins2,11,j |
Wirtshaus dressingj,l  | butterg | Wirtshaus breada1,a2,k

WIESN BRETTL AB 2 PERSONEN
Klassischer Paulebazia1,g | weißer Paulebazig | Bergkäseg | Bayrischer Bauernkäseg |  
Leberkäsec,i | Tiroler Schinkenspeck2,3,4 | grobe Leberwurst2,3,4 | Karminwurzen1,2,3,4 |  
Schweizer Wurstsalat2,3,8,11,g,j,l | Haxenfleisch2,3,4 | Gewürzgurke2,11 | Dillgurke1,3,j | Radi |  
Radieserl | Kräuterquarkg | Senf | Griebenschmalza1 | Wirtshaus Brota1,a2,k | Brezna1 | p.P. € 13,50
Classical Paulebazi soft cheese creama1,g | white Paulebazi soft cheese creamg  |  
mountain cheeseg | Bavarian farmer cheeseg | meat loafc,i | Tirolian bacon2,3,4 | liver sausage2,3,4 | 
smoked sausage1,2,3,4 | sausage salad2,3,8,11,g,j,l | knuckle2,3,4 | gherkin2,11 | dill gherkin1,3,j | radish |  
quark with herbsg | mustard | lard dipa1 | wirtshaus breada1,a2,k | pretzela1 | starting at 2 persons

KÄSE BRETTL
Bayrischer Bauernkäseg | Bergkäseg | Camembertg | klassischer Paulebazia1,g  | 
Weintrauben | Preiselbeeren | Wirtshaus Brota1,a2,k | Butterg | € 12,50
Bavarian farmer cheeseg | mountain cheeseg | camembertg | classical Paulebazi  
soft cheese creama1,g | grapes | cranberries | wirtshaus breada1,a2,k | butterg

BREZNa1

Mit Butterg | € 3
pretzela1 with butterg 

DAZU VIELLEICHT?
1 Münchner Weißwurst3,4,8,11,f,g,i | € 3
1 Bavarian veal sausage3,4,8,11,f,g,i

AUS DER METZGEREI
FROM THE BUTCHERY

PAULE BURGER
100% Rindfleisch | Kartoffelrösti | Briochebrötchena,c,g | Paulanersauce11,c,j |  
Emmentalerg | Tomaten | Zwiebeln | Salat | Pommes frites | € 13,90
100% beef burger | hash browns | brioche buna,c,g | Paulaner sauce11,c,j |  
Emmental cheeseg | tomatoes | onions | lettuce | French fries

ROSTBRATWÜRSTE 
8 Bremer Rostbratwürste3,4,8,f,g,i,j | Sauerkraut2,3,8,j | Kartoffelstampfg |  
Schwarzbiersaucea1,i,l | Röstzwiebelna1 | € 11,50
8 small bratwurst3,4,8,f,g,i,j | sauerkraut2,3,8,j | mashed potatoesg | 
dark beer saucea1,i,l | roasted onionsa1 

WEISSWÜRSTE
3 Münchner Weißwürste3,4,8,11,f,g,i | Butterg | Brezna1 | € 11
3 Bavarian veal sausage3,4,8,11,f,g,i | butterg | pretzela1

PAULANER´S HACKBRATENa1,c,j

Schwarzbiersaucea1,i,l | Spiegelei | Bratkartoffeln | Krautsalat | € 11,50
Paulaner's meat loafa1,c,j  | dark beer saucea1,i,l | fried egg | fried potatoes | cabbage salad

ORIGINAL MÜNCHNER LEBERKÄSc,i

Lauwarmer Kartoffelsalat | Spiegelei | € 11,50
Fried meat loaf "Munich style"c,i   | lukewarm potato salad | fried egg 

WIESN TELLER 
Deftiger Schweinsbratenj | Schwarzbiersaucea1,i,l | Kartoffelknödela1,c | Krautsalat | € 13,00
Savoury pork roastj | dark beer saucea1,g,i,l | potato dumplinga1,c | cabbage salad 

BREMER KNIPP
Kross gebraten4,a4 | Bratkartoffeln | Gewürzgurke2,11,j | Apfelkompott | € 11,50
Crispy pudding "Bremen Knipp style"4,a4 | fried potatoes | gherkin2,11,j | apple compote



SCHLOSSTELLER
Gegrillte Kalbsrückentranchen | Madeira Jus | glacierte Karotteng |  
grüner Spargel | Kartoffelkrokettena,c,g,i,l | € 19,50
Roasted veal tenderloin | Madeira jus | carrots glacég | green asparagus | croquettesa,c,g,i,l

PRINZREGENTENTELLER
Rinderhüftsteak 140g | 2 Schweinefiletmedaillons | Sauce Hollandaisec,g,i |  
Champignons | Gemüse der Saisong | Kartoffelkrokettena,c,g,i,l | € 19,50
High loin 140g | 2 pork fillet medaillons | sauce Hollandaisec,g,i |  
champignons | seasonal vegetablesg | croquettesa,c,g,i,l 

FRANZI´S DEFTIGES BRATENPFANDERL
½ Rinderroulade2,3,8,j | Schweinsbratenj | Haxenfleisch von der Schinkenhaxe2,3,4 | 
Schwarzbiersaucea1,i,l | Apfelrotkohla1,g | Kartoffelknödela1,c | € 18,50
½ beef roulade2,3,8,j | pork roastj | knuckle meat2,3,4 | dark beer saucea1,i,l | 
red cabbage with applea1,g | potato dumplinga1,c

RINDERROULADE
Rinderroulade “Hausfrauen Art“2,3,8,j | Rouladensaucea1,i,l | Apfelrotkohla1,g | Kartoffelstampfg | € 17
Beef roulade “Hausfrauen Art“2,3,8,j | gravya1,i,l | red cabbage with applea1,g | mashed potatoesg

HERRENSTEAK 
300 g gegrilltes Rinderhüftsteak | Kräuterbutterg | Bratkartoffeln | Wirtshaus Salatj,l | € 22
300 g grilled high loin | herb butterg | fried potatoes | Side saladj,l 

GROSSE FERKELEI                
Spanferkelbraten | Apfel Bier Jusa1,i,l | Apfelrotkohla1,g | Kartoffelknödela1,c | € 16,50
Pigling | apple beer saucea1,i,l | red cabbage with applea1,g | potato dumplinga1,c

STÖRTEBEKER LACHS
Lachsfilet gebraten | Riesling Saucel | Gemüsestreifen | Drillingeg | € 17,50
Roasted salmon filet | Riesling saucel | vegetables | small potatoesg

EMPFEHLUNG VOM KÜCHENCHEF
CHEF’S RECOMMENDATIONS

SCHNITZEL & HAXE
SCHNITZEL & KNUCKLE

GROSSES MÜNCHNER SCHNITZEL 
Paniertes Schnitzel vom Schweina1,c,g | Pommes frites | Wirtshaus Salatj,l | € 14,90
Breaded pork schnitzela1,c,g | French fries | Side saladj,l 

BERGSTEIGER SCHNITZEL
Schnitzel vom Schwein in Bergkäsehüllea1,c,g | Sauce Hollandaisec,g,i |  
Champignons | Kartoffelkrokettena,c,g,i,l | Wirtshaus Salatj,l | € 16,50
Pork schnitzel coated with mountain cheesea1,c,g | sauce Hollandaisec,g,i  |  
champignons | croquettesa,c,g,i,l | Side saladj,l 

SCHNITZEL HOLSTEINER ART
Paniertes Schnitzel vom Schweina1,c,g | Spiegelei | Bratkartoffeln | Gurkenbeilage1,2,3,11,j | € 15,50
Breaded pork schnitzela1,c,g  | fried egg | fried potatoes | cucumber garnish1,2,3,11,j

ORIGINAL WIENER SCHNITZEL
2 panierte Schnitzel vom Kalbsrückena1,c,g | Preiselbeeren | Kartoffel-Gurkensalatj,i,l | € 19,90
2 breaded veal schnitzela1,c,g | cranberries | potato cucumber salad j,i,l

OFENFRISCHE SCHWEINSHAXE
Krosse gepökelte Schweine-Schinkenhaxe2,3,4 | Schwarzbiersaucea1,i,l |
Sauerkraut2,3,8,j oder Apfelrotkohla1,g | Kartoffelknödela1,c 
halbe Haxe € 14,50 / ganze Haxe € 18,50
Crispy corned pork knuckle2,3,4 | dark beer saucea1,i,l |
sauerkraut2,3,8,j or red cabbage with applea1,g | potato dumplinga1,c

1/2 knuckle / 1 knuckle

ORIGINAL MÜNCHNER SCHINKENHAXE
Krosse Schweine-Schinkenhaxe | Schwarzbiersaucea1,i,l | 
Sauerkraut2,3,8,j oder Apfelrotkohla1,g | Kartoffelknödela1,c

halbe Haxe € 14,50 / ganze Haxe € 18,50
Crispy pork ham knuckle | dark beer saucea1,i,l | 
sauerkraut2,3,8,j or red cabbage | 
with applea1,g | potato dumplinga1,c  

1/2 knuckle / 1 knuckle



KAISERSCHMARRN 
Hausgemachta1,c,g | Mandelsplitter | Rosinen | Apfelkompott | Zwetschgenkompott | € 6,50
Homemade Kaiserschmarrna1,c,g | almonds | raisins | apple compote | plum compote

OMAS APFELSTRUDEL
Warmer Apfelstrudela1 | Schlagsahneg | € 6,50
Lukewarm apple strudela1 | whipped creamg

SCHOKOLADEN TOPFENKUCHEN
Warmer Schokoladenkuchena1,c,f,g,h | Topfenhaubeg | Kirschkompottl | € 6,50
Lukewarm chocolate cakea1,c,f,g,h | curd cheeseg | cherry saucel

PAULANER'S GROSSE DESSERT VARIATION AB 2 PERS.
Kaiserschmarrna1,c,g | Schokoladen Topfenkuchena1,b,c,d,f,g,h,i,j,k,m | Apfelstrudela1 | 
Früchte | wechselnde saisonale Spezialitäten | € 8,50 p.P.
Paulaner's big dessert variation | Kaiserschmarrna1,c,g | chocolate cakea1,b,c,d,f,g,h,i,j,k,m | 
apple strudela1 | fruits | changing seasonal specialties | starting at 2 persons

ALLE DESSERTS WAHLWEISE MIT
Vanilleeisc,g | € 2 w Vanillesauce | € 1
All desserts optionally with
vanilla ice creamc,gw vanilla saucec,g

SÜSSES
DESSERT

KLEINER WIENER 
2 Wiener Würste1,2,3,8,f,g,i | Pommes frites | € 5
2 vienna sausages1,2,3,8,f,g,i | French fries

KLEINER MÜNCHNER
Kleines Münchner Schnitzela1,c,g | Pommes frites | € 5
Small schnitzel "Munich style"a1,c,g | French fries

KLEINER ANGLER 
Fischstäbchen vom Lachsa1,c | Kartoffelstampfg | Buttersauceg | € 5
Salmon fish fingersa1,c | mashed potatoesg | butter sauceg

KLEINER BREMER
4 Bremer Rostbratwürste3,4,8,f,g,i,j | Kartoffelstampfg | € 5
4 small bratwurst3,4,8,f,g,i,j | mashed potatoesg

KINDERECKE (NUR FÜR KINDER BIS 14 JAHRE!)

KID'S CORNER (ONLY FOR CHILDREN UP TO 14 YEARS!)

Paulebazi "vormals Obatzda"
auch Angebatzter, Angedrückter, ist eine 
pikante bayerische Käsezubereitung aus 
Camembert, Butter, Frischkäse, Zwiebeln 
und Paprikagewürz, die gerne als Zwi-
schenmahlzeit zur Brotzeit serviert wird. 
Ab 2018 darf der Begriff Obatzda nur noch 
für in Bayern hergestellte Käsespezialitäten  
benutzt werden. Da wir für Sie nach Origi-
nalrezept produzieren, genießen Sie nun  
bei uns den Paulebazi.
is a Bavarian cheese mix made of camem-
bert, butter, curd cheese, onions and paprika 
powder. It’s typically served as a cold platter. 
Since 2018 the term „Obatzda“ can only be 
used for cheese specialties made in Bavaria. 
We produce this soft cheese cream according 
to the original recipe and call it Paulebazi. 

Knipp
diese Bremer Spezialität wird aus Hafer-
grütze, Schweinskopf, Schweinebauch, 
Schwarte, Rinderleber und Brühe gemacht. 
Knipp galt lange als „Arme-Leute-Essen“.
this Bremen specialty is made of groats,
pig’s head, pork belly, rind, beef liver and
broth. For a long time Knipp was regarded
as the poor man’s food.

Weißwurst
ist eine Brühwurst aus Kalbfleisch,  
Schweinerückenspeck und Gewürzen. 
Traditionell werden die Weißwürste 
in Bayern mit Brezn, Senf und 
Weißbier vormittags in Art eines 
Frühschoppens verzehrt.
is a sausage made of veal, bacon  
and spices. Traditionally these  
Bavarian sausages are served with 
pretzel, mustard and a wheat beer. 

Münchner Haxe
ist die hintere Haxe vom Schwein, die erst 
gewürzt, dann gedämpft und im letzten 
Schritt im Ofen kross zubereitet wird.
is the posterior knuckle of a pig,  
which is firstly spiced, then steamed  
and finally baked in the oven. 

Ofenfrische Haxe
ist die hintere Haxe vom Schwein, die zu-
nächst gepökelt, anschließend gedämpft und 
erst dann im Ofen kross zubereitet wird. 
is the posterior knuckle of a pig, which  
is firstly curd, then steamed and finally 
baked in the oven. 

WIRTSHAUS LEGENDE
WIRTSHAUS SPECIALTIES

Ob Hochzeit, Taufe, Geburtstag, Jubiläum, Nikolausparty, Weihnachtsfeier, 
Familienfest, Firmenfeier, Vereinssitzung, Stammtisch - keine Gelegenheit 
ist uns zu klein, kaum ein Anlass zu groß! Bei uns wird jede Veranstaltung 
zum eindrucksvollen Ereignis, denn Ihr Paulaner’s Team tut alles,  
damit Sie sich bei uns wohlfühlen.

Wedding, baptism, birthday, jubilee, Christmas party, family or  
company celebration, club session, cracker barrel? No occasion  
is nor too small nor too big for us! With us your event will become  
an impressive experience. We at Paulaner’s im Wehrschloss 
do our utmost for a comfortable and enjoyable stay. 



PRICKELNDES
SPARKLING

WEISSWEINE
WHITE WINE	                                     0,2l  € 5,50    0,75l  € 19,50

PAULANER‘S RIESLINGl  (Alc.11,5% Vol.)		                  	
Mosel | Weingut Andreas Bender | trocken | spritzig		
Mosel | Vinery Andreas Bender | dry | fizzy

GRAUER BURGUNDERl (Alc.12,5% Vol.)			 
Pfalz | Weingut Karl Pfaffmann | knackig | feinwürzige Frucht    		        
Palatinate | Vinery Karl Pfaffmann | crisp | fine-aromatic fruit

MUTMACHA! RIESLINGl (Alc.12,5% Vol.)			   	
Mosel | Weingut Cusanus | Citrus | Holunder | weißer Pfirsich
Mosel | Vinery Cusanus | citrus | elderflower | white peach

CHARDONNAY HEREFORDl  (Alc.12,5% Vol.)			 
Argentinien | Weingut Bodega La Rosa | frisch | fruchtig 			
Argentina | Vinery Bodega La Rosa | fresh | fruity

SAUVIGNON BLANCl (Alc.12,5% Vol.)	    	    	
Chile | Weingut De Martino Estate 		         			        
Im pazifischen Wind gereift | frische Kiwi | Stachelbeere | helles Weissgold
Chile | Vinery De Martino Estate
Matured in the Pacific wind | fresh kiwi | gooseberry | light white gold

ROSÉWEIN
ROSÉ WINE	          0,2l  € 5,50    0,75l  € 19,50

PROSECCO SPUMANTE EXTRA DRY DOC1		                      0,1l    € 4,50	
Treviso / Weingut Montelvini / Italien       			           	        0,75l  € 19,50
Treviso / Vinery Montelvino / Italy     

ZWICKL SPRITZ				    €  6,50
Paulaner Zwickla3 | Aperol | Maracujasirup | Soda
Paulaner Zwickla3 | Aperol | passion fruit syrup | soda

HUGO				    € 6,50 
Minze | Limetten | Holundersirup | Proseccol | Soda
Mint | lime | elderflower syrup | Proseccol | soda		

APEROL SPRITZ			   € 6,50
Aperol | Proseccol | Soda | Orange
Aperol | Proseccol | soda | orange
		
LILLET ROSÉ TONIC           			   	 € 6,50
Lillet Rosé3,l,10 | Tonic Water10 | Limette
Lillet Rosé3,l,10 | Tonic Water10 | lime

 * Bitte fragen Sie unsere freundlichen Servicemitarbeiter nach den Aktionsdrinks der Saison.
* Please ask our service for the special drinks selection of the season.

DER ROSÉl (Alc.12% Vol.)        
Pfalz | Weingut Andreas Bender | 	
knackig-frisch | Erdbeeren
Palatinate | Vinery Andreas Bender | 
crisp & fresh | strawberry

PRICKELNDES ALKOHOLFREI
NON ALCOHOLIC SPARKLING

Henkel trocken – alkoholfrei			   0,1l	 € 4,50
Saftig | frisch | feine Zitrusfrucht | leichte Vanillenote		         	        0,75l  € 19,50
Henkel dry – non alcoholic 
Juicy | fresh | fine citrus note | light vanilla flavour

Hugo – alkoholfrei			   	 € 6,50
Minze | Limetten | Holundersirup | Henkel trocken alkoholfrei | Soda
Mint | lime | elderflower syrup | Henkel dry non-alcoholic | soda	

San Bitter Spritz – alkoholfrei				    € 6,50
San Bitter1 | Henkel trocken alcoholfrei | Soda | Orange
San Bitter1 | Henkel dry non-alcoholic | soda | orange

WEINSCHORLE                    		       0,2l  € 4,50  
AUS BENDER CUVÉE 
WEISSBURGUNDER/RIESLINGl 	
Wine spritzer from Paulaner´s cuvée 
pinot blanc / Riesling



FLYING HIRSCH            € 4,50
2cl Jägermeister (Alc. 35% Vol.)	
 und Red Bull1,9,11,14

ROTWEINE
RED WINE 		        0,2l  € 5,50    0,75l  € 19,50

WEINSCHORLE    	  0,2l  € 4,50 
AUS PAULANER´S CUVÉE ROTl 	
Wine spritzer from Paulaner´s cuvée red

WILLI-BIRNE                   € 3,90
mit 2cl Williams (Alc. 40% Vol.),  
Birnensaft und ganzer Birne

VIEILLE POIRE						   
Alte Birne | old pear (Alc. 40% Vol.)

VIEILLE PRUNE 				 
Alte Pflaume | old plum (Alc. 40% Vol.)	

VIEILLE FRAMBOISE SAUVAGE		
 Alte Himbeere | old raspberry (Alc. 40% Vol.)

VIEILLE POMME GRAVENSTEIN		
Alter Apfel | old apple (Alc. 40% Vol.)

VIEILLE ABRICOT				       
Alte Aprikose | old apricot (Alc. 40% Vol.)

HOLZFASS-SPIRITUOSE*

SPIRITS MATURED IN WOODEN BARRELS* 	   2cl  € 3,60

*ALTE MARILLE | old apricot (Alc. 40% Vol.)	

*ALTE WILLIAMS | old  pear (Alc. 40% Vol.)	         

*ALTE KIRSCHE | old cherry (Alc. 40% Vol.)	           

*ALTE QUETSCH | old plum (Alc. 40% Vol.)	         

*ALTE HIMBEERE | old raspberry (Alc. 40% Vol.)      

HASELNUSSh2 | hazelnuth2 (Alc. 32% Vol.)		

BARRIQUE-SPIRITUOSE 
SPIRITS MATURED IN BARRIQUE BARRELS 	           2cl  € 4,80

PAULANER´S CUVEE ROTl  
(Alc. 12,5% Vol.)	
Pfalz | Weingut Andreas Bender |  
vollmundiges Cuvée | rote Beeren
Palatinate | Vinery Andreas Bender | 
full-bodied cuvée | red berries

RIOJA AZABACHEl                    
(Alc. 14% Vol.) 	
Spanien | Weingut Viñedos de Aldeanueva | 
kräftige Beerenfrucht
Spain | Vinery Viñedos de Aldeanueva | 
powerful berries

MERLOT CALITERRAl           	  
(Alc. 14% Vol.) 	
Chile | Weingut Caliterra | samtig | vollmundig
Chile | Vinery Caliterra | velvety | full-bodied

L`APASSIONE IGT1	
(Alc. 13% Vol.)					  
Venetien, Italien | Weingut Sartori |
samtig | trocken | Brombeeren | Holunder
Venetia, Italy | Vinery Sartori |
mellow | dry | blackberry | elderflower

Malbec Clásico1	
(Alc. 14,5% Vol.) 				      
Mendoza | Weingut Altos las Hormigas	
Schwarze Beeren | Gewürze | langes erfrischendes Finale |
Mendoza | Vinery Alto las Hormigas |
black berries | spices | long refreshing final

In der Familienbrennerei aus handverlesenen Früchten destilliert
The Studer family only uses carefully selected fruits for distillation



Seit über 100 Jahren original bayrische 
Lebensart aus der Tonflasche.
Echt Bayern. Echt Penninger.
Since more than 100 years original 
bavarian lifestyle in an earthenware bottle. 
Truly Bavarian. Truly Penninger. 

BÄRWURZ (Alc. 38% Vol.) 2cl  € 2,50

BLUTWURZ (Alc. 50% Vol.) 2cl  € 2,50

ENZIAN (Alc. 38% Vol.)       2cl  € 2,50

OBSTLER (Alc. 38% Vol.)   2cl  € 2,50

GRANIT     4cl  € 6,00 
BAVARIAN  
GIN	
aus 28 verschie- 
denen Kräutern 
(Alc. 42% Vol.)

SLYRS 3Y1  4cl  € 6,00
Bayrischer 
Single Malt Whisky 
(Alc. 43% Vol.)			

BAYRISCHE  
SPIRITUOSEN 
BAVARIAN SPIRITS

SPEZIALITÄTEN
SPECIALTIES

FERNET BRANCA 	 2cl  € 2,60
(Alc. 39% Vol.)	

RAMAZZOTTI  
AMARO 
(Alc. 30% Vol.)	 4cl  € 3,80

SAGENHAFTER 	 2cl  € 2,60 
ROTER HENGST  
„Regionale Spezialität“ 
(Alc. 42% Vol.) 	

KÜMMERLING 	  2cl  € 2,60
(Alc. 35% Vol.)   

JÄGERMEISTER  	 2cl  € 2,60
(Alc. 35% Vol.) 	

GUTE SCHWESTER 	2cl  € 4,00
Schlehdorn | Blutwurz | Chili 
Familienbrennerei aus  
dem Schwarzwald
(Alc. 21% Vol.) 

KRÄUTER
HERBS

MACKENSTEDTER	 2cl  € 1,80
WEIZENKORN  
„Regionale Spezialität“ 
(Alc. 32% Vol.)	

MALTESERKREUZ 	 2cl  € 2,60
AQUAVIT
 (Alc. 40% Vol.)	

LINIE AQUAVIT	 2cl  € 2,60
(Alc. 41,5% Vol.)

JUBILÄUMS	 2cl  € 2,60
AQUAVIT 	  
(Alc. 40% Vol.)

RAMAZZOTTI          2cl  € 2,60
SAMBUCA	
(Alc. 40% Vol.)

KLARE &  
AQUAVIT
SPIRITS & AQUAVIT

SPIRITS & LONGDRINKS
GRANIT BAVARIAN GIN			   4cl  € 6,00
aus 28 verschiedenen Kräutern (Alc.42% Vol.)

TANQUERAY GIN  (Alc. 47,3% Vol.)		  4cl  € 5,60

HAVANA CLUB 3 AÑOS  (Alc. 40% Vol.)	 4cl  € 5,60

SMIRNOFF VODKA (Alc. 37,5% Vol.)		  4cl  € 5,60
	
Aufpreis für reguläre Softdrinks 0,2l € 2,10
Surcharge regular soft drinks 0,2l € 2,10
Aufpreis bei Red Bull1,9,11,14 € 4,00
Surcharge Red Bull1,9,11,14 € 4,00

WHISK(E)Y

REMY MARTIN V.S.O.P.  (Alc. 40% Vol.)				    2cl  € 4,00

CARDENAL MENDOZA  (Alc. 40% Vol.)				    2cl  € 5,00

COGNAC & BRANDY

SLYRS 3Y1 Bayrischer Single Malt Whisky (Alc. 43% Vol.)			   4cl  € 6,00

BALLANTINES(1) (Alc. 40% Vol.)						      4cl  € 5,60

JOHNNIE WALKER, RED LABEL(1)  (Alc. 40% Vol.)		  4cl  € 5,60
	
JOHNNIE WALKER, BLACK LABEL(1)  (Alc. 40% Vol.)		  4cl  € 6,00
	
CHIVAS REGAL, 12Y(1)  (Alc. 40% Vol.)				    4cl  € 5,60
		
JACK DANIEL‘S  (Alc. 40% Vol.)						      4cl  € 5,60
			 
GLENNFIDDICH, SINGLE MALT WHISKY(1) (Alc. 40% Vol.)	 4cl  € 6,00



HEISSGETRÄNKE
HOT DRINKS

Bayrische Kaffeekultur bedeutet erstklassige 
Qualität aus traditioneller Genussröstung die 
Ihnen die bayrische Lebensart heiß näher bringt.
Bavarian coffee culture stands for first class 
quality and traditional roasting. Bavarian lifestyle is hot! 

KAFFEE CREME                           Tasse € 2,50
”BAVARIA MELANGE”9                 Becher € 2,90
Cup / Mug of coffee "Bavaria Melange"9

FILTERKAFFEE9 	 Tasse € 2,50
Mild veredelter Kaffeegenuß aus der bayrischen Genussröstung 	  Becher € 2,90
Mildly refined coffee enjoyment due to the Bavarian coffee bean roasting

CAPPUCCINOg,9	 € 3,20

ESPRESSO9	 € 2,20

DOPPELTER ESPRESSO9  Espresso double9	 € 3,00

MILCHKAFFEEg,9 Coffee with milkg,9	 € 3,50

LATTE MACCHIATOg,9	 € 3,90

LATTE MACCHIATOg,9	 € 4,00
mit Aroma | Vanille2 | Caramel1 | Haselnussh2,1,2

with flavour | vanilla2 | caramel1 | hazelnuth2,1,2

BECHER HEISSE SCHOKOLADEg	 € 3,50
auch als weiße Schokoladeg | mit Sahneg

also available as white chocolateg | with whipped creamg

GROSSES GLAS EILLES TEE	 € 3,00
Darjeeling | Earl Grey | Ostfriesen Mischung | Früchte Sommerbeere |
Assam Grüner Tee | Roibosch | Roibosch Vanille | Pfefferminze | Kamille
Big glass of Eilles tea | Darjeeling | Earl Grey | East Frisian Mix | summer berries |
Assam green tea | Rooibos | Rooibos vanilla | peppermint | camomile

Alle Preise inkl. der gesetzlichen MwSt. in EUR. w All prices in EUR including VAT. 
Bilder in dieser Karte sind Serviermuster. w Pictures in this menu are serving examples.

Alle Speisen können Spuren von Gluten(a), Ei(c) und Laktose(g) enthalten.
All foods may contain traces of gluten(a), egg(c) and lactose(g).

Die Zubereitung aller Produkte erfolgt in unserem Haus unter größter Sorgfalt. Produkte, die Allergene oder Zusatzstoffe enthalten, sind durch die entsprechenden Buch-
staben und Zahlen gekennzeichnet: (a) enthält Gluten diverse / in Spuren (a1) enthält Gluten Weizen, (a2) enthält Gluten Roggen, (a3) enthält Gluten Gerste, (a4) enthält 
Gluten Hafer, (b) enthält Schalen / Krebstiere, (c) enthält Hühnereier, (d) enthält Fische, (e) enthält Erdnüsse, (f) enthält Sojabohnen, (g) enthält Milch / Laktose, (h) enthält 
Schalenfrüchte diverse / in Spuren, (h1) enthält Mandeln, (h2) enthält Haselnüsse, (h3) enthält Walnüsse, (h4) enthält Cashewnüsse, (h5) enthält Pecannüsse, (h6) enthält 
Paranüsse, (h7) enthält Pistazien, (h8) enthält Macadamianüsse, (i) enthält Sellerie, (j) enthält Senf, (k) enthält Sesamsamen, (l) enthält Schwefeldioxid / Sulfite, (m) enthält 
Lupinen, (n) enthält Weichtiere / Mollusken, (1) mit Farbstoff, (2) mit Konservierungsstoff, (3) mit Antioxidationsmittel, (4) mit Geschmacksverstärker, (5) geschwefelt, (6) 
geschwärzt, (7) gewachst, (8) mit Phosphat, (9) koffeinhaltig, (10) chininhaltig, (11) mit Süßungsmittel, (12) enthält eine Phenylalaninquelle, (14) mit Taurin

List of additives: We prepare our products with utmost care. Products that contain additives or allergens are marked accordingly: (a1) gluten wheat, (a2) gluten rye,  
(a3) gluten barley, (a4) gluten oat, (b) crustaceans and products thereof, (c) eggs and products thereof, (d) fish and products thereof, (e) peanuts and products thereof,  
(f) soybeans and products thereof, (g) milk and products thereof including lactose, (h) contains traces of various nuts, (h1) almonds, (h2) hazelnuts, (h3) walnuts, (h4) cashews, 
(h5) pecan nuts, (h6) Brazil nuts, (h7) pistachios, (h8) macadamia nuts, (i) celery and products thereof, (j) mustard and products thereof, (k) sesame seeds and products thereof,  
(l) sulphites, (m) lupine and products thereof, (n) molluscs and products thereof, (1) with colour, (2) with preservative, (3) with antioxidant, (4) with flavour enhancer, (5) sulfurated,  
(6) blackened, (7) waxed, (8) with phosphate, (9) with caffeine, (10) with quinine, (11) with sweetener(s), (12) contains a source of phenylalanine, (14) with taurine

AUF WUNSCH AUCH MIT 

LAKTOSEFREIER MILCH


